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LA OPERACION DE ESTE EQUIPO ESTA SUJETA A LAS DOS CONDICIONES SIGUIENTES:

1)ES POSIBLE QUE ESTE EQUIPO O DISPOSITIVO NO CAUSE INTERFERENCIA PERJUDICIAL Y

2)ESTE EQUIPO DEBE ACEPTAR CUALQUIER INTERFERENCIA INCLUYENDO LA QUE PUEDA CAUSAR
SU OPERACION NO DESEADA

ANTES DE USAR ESTE PRODUCTO LEA EL INSTRUCTIVO Y CONSERVELO PARA FUTURAS CONSULTAS,

SI EL CORDON DE ALIMENTACION LLEGASE A SUFRIR UN DANO TOTAL O PARCIAL NO TRATE DE REPARARLO
ACUDA AL CENTRO DE SERVICIO MARCADO EN SU GARANTIA; CON UN TECNICO ESPECIALISTA,

O BIEN, CON SU FABRICANTE.

IMPORTADO POR:

CTM DIGITAL S.A. DE C.V.

Av. Ejército Nacional 579 Local C Int. Piso 7, Col. Granada, Miguel Hidalgo,
C.P. 11520, Ciudad de México, México RFC:CDI150331]L0

ESPECIFICACIONES ELECTRICAS: 100-240 Vca 50/60 Hz 110W @
EL CONTROL REMOTO USA 2 BATERIAS TIPO “AAA” DE 1.5 Vcc c/u (3 Vcc)




En la operacién de este receptor de televisién se
utilizan tensiones altas. No retire la tapa trasera del
equipo.

Para todo tipo de mantenimiento refiérase a
personal calificado en estos trabajos.
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Para evitar el riesgo de choque eléctrico o de un
incendio, no exponga el televisor a la [luvia 0 a la
humedad.

N

No deje caer objetos sobre el televisor ni los
introduzca dentro de las ranuras o aberturas del
mismo. Nunca derrame ningtin tipo de liquido sobre
el televisor.

No obstruya los agujeros de ventilacion de la tapa
trasera.

Una ventilacién adecuada es esencial para evitar las
fallas de los componentes eléctricos.

L

No coloque el cable de alimentacién bajo el
televisor.

/ \\0

Nunca se pare ni apoye sobre el televisor, ni lo
empuje bruscamente, ni a €] ni a su apoyo. Debe
prestar especial atencion a los nifios.

Si el equipo se cae pueden ocurrir lesiones graves.

|
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No coloque su televisor en una mesa con ruedas,
soporte, repisa 0 mesa que sean inestables. Si el
televisor se cae puede dafiarse o provocar lesiones
personales serias.

Cuando el televisor no se vaya a utilizar por un
periodo de tiempo prolongado, es recomendable
desconectar el cable de alimentacion del
tomacorriente de ca

Evite exponer el televisor a los rayos directos del
sol y a otras fuentes de calor. No coloque el
televisor directamente sobre otros dispositivos que
disipen calor, por ejemplo, reproductores de video y
amplificadores de audio. No coloque sobre el
televisor fuentes de llama abierta, tales como velas
encendidas. [ uames

Minimas
10am 10em

200m|

Si el televisor se va a colocar en un compartimiento
o en otro lugar confinado similar, deben mantenerse
las distancias minimas. La formaci6n de calor puede
reducir la vida til de su televisor, al mismo tiempo
que representa un peligro.
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Informacién de Seguridad

PRECAUCION Altos voltajes son usados en la operacion de

este producto, para evitar el riesgo de descarga

. eléctrica, no remover la tapa posterior del TV,
RIESGO DE DESCARGA ELECTRICA acuda a servicio de personal calificado.

NO ABRIR

El uso de controles, ajustes o el llevar acabo procedimientos
distintos a los especificados aqui, pueden causar niveles de
radiacion peligrosos.

El simbolo de exclamacién dentro del triangulo
equilatero se emplea para prevenir al usuario
sobre la presencia de puntos importantes que
se deben observar en la operacion y manteni-
miento de este producto.

Precaucion

El simbolo de rayo encerrado en un triangulo
equilatero, se utiliza para prevenir al usuario
sobre la presencia de partes no aisladas de
“alta tension”, suficiente para considerarse
un factor de peligro por descarga eléctrica o
electrocucion.




Instrucciones Importantes de Seguridad

1. Lea estas instrucciones. 2. Conserve este manual de instrucciones.

3. Siga todas la advertencias. 4. Siga todas las instrucciones.

5. No utilice este equipo cerca del agua.

6. Limpie solamente con trapo suave y seco.

7. No bloquee las ranuras de ventilacion. Instale de acuerdo con las instrucciones
del fabricante.

8. No instale el equipo cerca de fuentes que emitan calor, como radiadores, hornos,

estufas u otros aparatos (incluyendo amplificadores) que emitan calor.

9. No intente evitar el proposito de la clavija polarizada. Este televisor esta equipado
con una clavija polarizada (una pata mas ancha que la otra). Esta clavija debe
ajustar correctamente en el toma corriente. Esta es una caracteristica de seguridad.
Si no es posible introducir completamente el enchufe, pruebe invirtiéndola. Si aun no
es posible, consulte a un electricista para reemplazar el enchufe por uno apropiado.

10. Proteja el cable de alimentacién de ser pisado o ser doblado, particularmente en la
clavija y en la parte donde se une con el equipo.

11. Use solamente los accesorios especificados por el fabricante.

12. Use solamente los muebles o repisas recomendadas por el fabricante o
@ vendidos junto con el equipo. Cuando es usado un mueble o repisa inestable

tenga mucho cuidado, puede caer el equipo y ocasionar algun dafio personal.

13. Desconecte el equipo durante tormentas eléctricas o cuando no se use por un largo
tiempo.

14. Refiera todo servicio a personal calificado solamente. Se requiere servicio cuando
el aparato haya sido dafiado de alguna manera, si el cable de alimentacién o el
enchufe estan dafiados, se ha derramado liquido o han caido objetos dentro del
aparato, ha sido expuesto a lluvia o humedad, no funciona normalmente, o se
ha caido.

15. El equipo debe ser desconectado de la toma principal y colocar el interruptor de
Encendido/Espera (Standby) en la posicién de Espera y desconectar el cordén de
corriente del aparato del receptor de corriente ca

16. El contacto debe ser instalado cerca del equipo y debe tener facil acceso.

17. Este equipo no debe colocarse en un ambiente donde la ventilacion no sea buena,
tal como un librero o un lugar cerrado, a menos que se le proporcione buena
ventilacion.

18. No debe exponer el aparato a goteos o salpicaduras de liquidos.

19. No coloque alguna fuente de peligro sobre el aparato (e]. objetos llenos de liquidos,
velas).

20. Montaje en la pared o cielo- El electrodoméstico debe ser instalado en la pared o
cielo solamente como fue recomendado por el fabricante.

21. Nunca coloque el TV, control remoto o baterias cerca de flamas u otras
fuentes de calor, incluyendo la luz directa del sol. Para prevenir la propagacion
de fuego, mantener las velas u otras flamas retirados del TV, control remoto
y baterias todo el tiempo.

22. La terminal para USB debe ser cargada con 0.5 A bajo operacion normal.

23. Instale su equipo en lugares en donde no pueda atraer insectos o fauna nociva.

24, IE Este equipo es clase Il o equipo electrico con doble insulado. Ha sido disefiado

en una manera que no requiere conexion segura a tierra
25. Latemperatura de operacion maxima es 45 grados centigrados.

La altitud maxima son 2000 metros.



Ensamble e Instalacion del soporte de pared del TV

Instalacion del TV en la pared

1.Primero, poner el TV en una mesa plana, sobre la cual debe poner algo suave para
evitar que el panel se raye o se dafie.

2.Usar el desarmador para quitar los 4 tornillos con los cuales esta sujetada la base del
TV (la direccién de las flechas, referencia imagen 1) y, quitar la base (guadar los tornillos
y la base cuidadosamente).

3.Hacer o comprar un soporte con el cual el TV pueda ser montado en la pared, de acuerdo
al tamanfio de la parte marcada con las flechas en la imagen 2 y 3.

4.Hacer 4 orificios en la pared en el lugar adecuado (el tamafo es solo para referancia) y
poner la parte del soporte que va en la pared con los 4 tornillos (partes opcionales).

5. De acuerdo al paso 4, usar un desatornillador para poner los tornillos a la parte del
soporte que va en el TV, para el montaje en la pared.

Instalacion en Pared
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Familia de producto Centimetros Especificaciones Tornillo estahdar Cantidad
VESA(A*B) (C*D)
Televisor LED 139.7 20cm x 20cm M6*L10 4

NOTA:"D" es la longitud efectiva del tornillo en el orificio de montaje.

Las fiquras e ilustraciones de este manual se proporcionan s6lo como referenciay
pueden diferir de su apariencia real. El disefio del producto y las especificaciones
pueden cambiar sin previo aviso.

Nota:

1.El soporte para montaje en la pared es parte opcional.

2.Cuando instale el TV, no debe haber otros articulos alrededor o al frente, favor de
mantener distancia de otros articulos.

3.Cuando instale el TV, pregunte al personal calificado sobre seguridad para evitar riesgos.

4.Las imagenes de instalacion son para referencia solamente.

5.Favor de seguir las indicaciones del manual acerca de la instalacion del TV.

6.El juego de montaje para la pared VESA es compatible con este TV.



Botones del TV y terminales de conexion

Botones de TV

Nota:El siguente es solo un esquema funcional, la posicion, los botones
y sus funciones pueden variar y estan sujetos a cambios sin previo aviso.

Un botén: Siete botones

[0) Encender / Apagar.

SOURCE | Seleccion de entrada de sefial externa.

Muestra el MENU principal y confirma la
7 T < MENU seleccion de elementos del MENU

BOto,n de Encend'qo CH+/- Seleccionar canal.
Presione este boton para encender/apagar
cuando el TV esté en modo espera

Nota:
Imagen, Unicamente de referencia.

VOL+/- Ajustar volumen.

Terminales de conexion

Nota: Los siguientes dibujos muestran varias terminales de conexion, la posicion,
el acomodo y el numero entre los diferentes modelos pueden variar.

Entrada AV
Entrada externa de sefial AV y de Sptico
canales de sonido izquierdo (L) y OPTICAL salida de audio digital.
derecho (R)
— Entrada HDMI <
’ Entrada de se_ﬁal digital desde un ggr:::i‘gnupsa?a USB.
conector de video HDMI . USB

Conexion para antena ANT 75
Conexién de entrada de TV antena o @ RJ45
cable (75/VHF/UHF). RJ 45 Conecta a Internet

*No toque o esté cerca de las terminales HDMI, USB y evite que la descarga electrostatica perturbe
\ a esas terminales mientras se encuentra en modo de operacion el USB,o0 hara que el televisor deje
“ de trabajar o quede en un estado anormal de operacion.




Diagrama de conexién de equipos externos

([ fmm=(] 1

Conexion de entrada HDMI

Caja convertidora (STB)

Amarillo Blanco@ Rojo
= RJ45
Conexién RJ45

Amarillo Elanco@ Rojo

Conexion de entrada AV

T -

Conexion de entrada USB

Conexion de TV

Senales Soportadas

Entrada Modo

Aire 8VSB

Cable Free 64/256QAM
CVBS NTSC 3.58

HDMI 480p/60Hz 720p/60Hz 1080i/60Hz 1080p/60Hz 2 160p/60Hz




Instalacion y Conexion del TV

I 10cm

10cm 10cm

Instalacion del TV

Poner el TV en un lugar firme, el cual debe de
soportar el peso del TV.

Para evitar riesgos, favor de no exponer el TV
a lugares humedos o calientes (asi como cerca
de luces, velas, calentones), y no bloquear la
ventilacion en la parte posterior del TV.

Conexion de la antena y cordon de corriente.

1.Conectar el cable de la antena a la terminal de
entrada de antena del TV.

2.Conectar el cordon de corriente del TV
(100-240V~ 50/60Hz)

Encendido del TV

3.Presione el boton POWER del TV y la luz
indicadora encendera en color verde. Si la
luz indicadora esta en modo de espera
(la luz esta en color rojo), presione el boton
POWER en el control remoto o en panel
del TV.

Nota: Si el modelo tiene una ranura para tarjeta Cl en la parte
superior. Puede encontrar el protector de silicona para la ranura de la
tarjeta Cl en la bolsa de accesorios (para los modelos sin ranura para
tarjeta Cl, no hay protector de silicona), si no usa la tarjeta Cl, inserte
el protector de silicona en la ranura.

Salida de sefial de TV

2] o

Nota:
Imagen de referencia solamente.

Instrucciones de instalacion de la base

Guia de instalacion del soporte

El televisor estd empaquetado con el soporte para TV separado del gabinete.

| .
| Sugerencia:

Para configurar el soporte de mesa de TV, realice la instalacion de acuerdo ! Para una correcta instalacion de

con las instrucciones a continuacion.
. El panel se puede rayar facilmente, asi que por favor:

N

Coloque un pafio suave sobre la mesa y coloque el televisor boca abajo sobre el pafio.
Nota: Siempre desenchufe el cable de ca primero cuando instale/quite el soporte.

|

| PHO  PH1  PH2

i televisor, : .
todos los tornillos. 1]

El soporte de algunos modelos de TV esta disefiado con un tipo de encaje a presion, |
que se instala facilmente encajandolo en la ranura del soporte, en lugar de un tornillo. |
|
|
|
i |
K |
. |
|
\ |
|
1

N

. Toma la base. Alinee los orificios de los tornillos de la base y el
y luego inserte el tornillo a los orificios de la base y apriételos.

Nota: para asegurarse de que el televisor sea estable, bloquee

Por favor, tome nota de la direccion de la base:

| la base y evitar cualquier dafio,
| sugerimos utilizar un destornillador tipo PH2.

PHOO

K XX X M

La vista inferior del televisor.
(Vista inferior del gabinete frontal)

(La ilustracién es solo para referencia)



Control Remoto

1 Cambia el televisor entre el modo encendido y el modo
de espera.

2 Indicador luminoso.

3 Silencia o restaura el sonido del televisor.

4 INFO : Muestra la informacién del canal actual, como la
hora y el nombre del canal.

5 Asistente de GoogleHabla con Google para controlar el
televisor con la voz.

6 Perfiles: Cambia entre perfiles.

7 .- Introduce "./-" para el simbolo de subcanal.

TXT: Pulsa para acceder al teletexto al reproducir el
programa.

8 Configuracién En la pagina de inicio, este boton
corresponde a la funcién "Panel de control". Enla TV en
vivo, este botdn corresponde a la funcion "Mena".

9 Botones de navegacionCursor
ARRIBA/IZQUIERDA/DERECHA/ABAJO.

10 Atras: Presione para retroceder por los menus.

11 Guia en viva Abra la Guia electronica de programacion
(EPG) de TV en vivo.

12 TV en vivo: Presione para ingresar a TV en vivo.

13 Entradas: Mostrar/Seleccionar opciones de fuente de
senal. + +

14 NETFLIX: P
Conecta a Netflix para ver series y peliculas en linea (se - -
requiere conexion a internet).

15 YouTube: Dyt
Conecta a YouTube (se requiere conexion a internet). ce

16 Prime Video:

Conecta a Prime Video (se requiere conexion a internet).

17 Disney+:

Conecta a Disney+ (se requiere conexion a internet;
algunas regiones podrian no ofrecerlo).

18 Audio:

Muestra la lista de idiomas de audio y selecciona un
idioma o formato de audio si esta disponible (solo aplica
cuando el programa de TV tiene esta funcion).

19 CC/SUBT: Subtitulos.

20 USB:Presione para ingresar al reproductor multimedia.

21  ««:Reproducir El ultimo programa.

22 P 11 : Reproducir/Pausar/Detener el programa.

23 »:Reproducir el siguiente programa.

Moo»

*El Asistente de Google no esta disponible en ciertos idiomas y pa ises. La disponibilidad de los
servicios varia segun el pais y el idioma.

*Google TV es el nombre del software de este dispositivo y una marca registrada de Google
LLC. Google, YouTube, Google Home, YouTube Music y otras marcas son marcas registradas de
Google LLC.



Control Remoto

1. Abra la cubierta posterior.
2. Utilice Baterias AAA (1.5Vcc).Al insertar las baterias asegurese de que la polaridad sea la correcta, es decir,

que las marcas “+”y “-” queden orientadas tal y como se indica en el compartimiento.
3. Coloque la cubierta posterior.

Para evitar fugas en las baterias que puedan causar dafios al control remoto.

1. Instale las baterias correctamente segun lo que se indica en el control remoto.
2. No mezcle las pilas, (viejo y nuevo, carbono y alcalino, etc.). Retire las baterias del control
remoto cuando no se vaya a usar durante un periodo largo de tiempo.




Configuracion inicial

1.  Configuracion inicial

Para la configuracion inicial, el Asistente de configuraciéon en pantalla lo guiara a través de la

configuracion de su televisor. Siga la guia para configurar su televisor correctamente.

1.1 Emparejamiento Bluetooth Remote

1. Presione "Back < 2 y "Home )" simultaneamente en el control remoto para ingresar al modo de
emparejamiento Bluetooth.

La luz indicadora en el control remoto parpadeara al iniciar el modo de emparejamiento.

Press@andOkey simultaneously,
while pointing to the TV bottom within the distance of

1 meter at least 3 seconds

1.2 Language Seleccione
Use los botones /\/V/ para seleccionar lenguajes del sistema, luego presione [OK] para confirmar.

Welcome English (United States)

Afrikaans

(3azall &yl 51y

1.3 Region o pais Seleccionar

Use los botones /\/V/ para seleccionar su region o pais, luego presione [OK] para confirmar.

Select your region or

country

United States
Canada

Mexico

Dominican Republic




Configuracion inicial

1.4 Configuracion rapida con tu teléfono

Siga las instrucciones en la aplicacion Google Home.

Nota: Puede elegir "Configuracién manual (con mando a distancia del TV) "

No todos los paises admiten la aplicacion Google Home, Los cédigos de configuracién varian en

diferentes televisores, consulte el software real.

Quickly set up with
your phone

1.5 Seleccione el modo TV (inicio/minorista)
Asegurese de que en este paso, seleccione "Inicio" si esta utilizando este televisor en casa. Asegurese

de confirmar una vez que haya seleccionado "Inicio".

Select TV mode

Retail

1.6 Configurar la red wifi
Presione los botones /\/\/ para seleccionar Wi-Fi que desea conectarse, ingrese la contrasefia y luego
confirme para conectarse.

Si selecciona "omitir", podria realizarse en la pagina de inicio o en el menu de configuracion.

network

R KernelTech-02

Meeting

B Meeting_SG

PandoraBox_422C



Configuracion inicial

1.7 Términos de servicio
Al aceptar los términos de servicio para mejorar la experiencia del producto, seleccione "Aceptar" para

proceder con esta condicion.

Hi there,

Terms of Service

Play Terms of Service

Privacy Policy

1.8 Servicios de Google
Para obtener mas informacion sobre un servicio, seleccione a continuacion. Los datos se utilizaran de

acuerdo con la Politica de privacidad de Google. Seleccione Aceptar para confirmar.

Google services

1.9 Configuracion del modo de sintonizador
Seleccione Antena/Cable/Satélite para escanear el canal de TV.

Si selecciona "Omitir", el escaneo del canal podria realizarse en el menu.

Tuner Mode D

Next Step




Configuracion inicial )

1.10 Reproducir instalaciones automaticas
Seleccione instalar o desinstalar aplicaciones recomendadas utilizando este proceso.

Setting up your
Google TV

1.11 Obtenga el maximo provecho de su Google TV ™
Puede configurar funciones opcionales adicionales para una experiencia mas personalizada.

Seleccione "Ir a Google TV" para ir a la pagina de inicio.

Get the most out of your Google TV

® o ®

Multiple profiles Redeem Special Offers Kids features

Go to Google TV




( INICIO )

2 INICIO

Una vez que haya completado la configuracion inicial, ingresara a la pantalla de inicio o presionara el

botén @ para mostrar la pagina de inicio.

w N Shows Apps Library

3 YouTube

Oppenheimer Oy
fhe atomic bomb .

Trending | Christopher Nolan’s magnificent global phenomenof about the father

prime B & Viki
\Ee’g Devept 'tV @ Rakuten

*La interfaz de usuario de la pantalla de inicio de algunos paises puede mostrar diferente de la imagen

anterior, consulte el producto para mas detalles.

@ Para ti

Explore méas de 400,000 peliculas y episodios de television de sus servicios de transmisién, en un solo
lugar, y organizado por los géneros y temas que mas le interesan.

@ Peliculas y ® Programas

Mira tus peliculas y programas favoritos o descubre nuevos favoritos en un solo lugar.

@ Aplicaciones

Descargue y acceda a sus aplicaciones favoritas para descubrir peliculas, programas, juegos y mas.

® Biblioteca

Mantenga todos sus programas y peliculas en una sola lista de vigilancia. Agregue desde su televisor,
teléfono o navegador, sin importar qué aplicacién esté.

® Buscar

Miles de peliculas y programas al sonido de tu voz. Pidale a Google que encuentre rapidamente lo que
quiere ver.

@ Ajustes

Permite establecer varios rendimientos de su televisor.



( Configuraciones )

3. Settings

Permite establecer varios rendimientos de su televisor.
1. Presione el boton </> Botdn para seleccionar "Configuracion” que se encuentra en la esquina
superior derecha de la pantalla.

Presione el boton /\/V/ para seleccionar la opcion que desea ajustar en el menu Configuracion.

3. Presione el botén [OK] para ingresar.

Canal e entradas

Muestre el submenu de escaneo basado en diferentes modos de instalacion de canales.

1. Presione el boton A/V/ para seleccionar "Canal e Entradas".

2. Presione el botdn [OK] para ingresar "Canales", luego presione /\/\/ Elija analdgico, antena,
cable, etc. para escanear los canales.

3. Presione el boton A/\V/ para seleccionar "Entradas”, presione [OK] para ingresar "Entradas",
luego Presione el botén /A/V Elija HDMI, compuesto, etc.

Settings Channels and inputs

A Chamnels
&




( Configuraciones )

Red e Internet

Ajuste todas las configuraciones de red y verifique la conexion si tiene problemas de conexién.
1. Presione el botén /\/\/ para seleccionar "Red e Internet" en el menu Configuracion.
2. Presione el botén /\/\/ para seleccionar: Wi-Fi/Agregar nueva red/escaneo siempre
disponible/Politica de privacidad de red.

Settings Network and Internet

etwork and Intemet

Sistema

1. Presione el botén /\/\V Seleccione las opciones de modo ambiental, energia y energia,
aproximadamente, fecha y hora, idioma, teclado, etc.

2. Presione el botén [OK] para saltar a la subopcidn correspondiente.

Settings

@ Help and feedback

Acerca de
1. Presione el botén /\/V para verificar informacién adicional como actualizacién del
sistema, nombre del dispositivo,
Reiniciar, estado y mas.
2. Presione el botén @ para volver al menu anterior.
Presione el botén @ para salir del menu



( Configuraciones )

Reinicio de fabrica

Si se selecciona el reinicio de fabrica, borrara todos los datos del almacenamiento interno de su
dispositivo,

Incluyendo: su cuenta de Google, datos y configuraciones del sistema y aplicaciones, y las aplicaciones
descargadas.

0]

This will restore your device to default settings and erase
all data, accounts, files and downloaded apps. Factory reset

( Configuracion de fuente de TV )

4. Configuracién de fuente de TV

Para ingresar a la fuente de television en la pagina de inicio:

1 Presione el botén @ o seleccione "TV en vivo" en la pagina de inicio.

Your apps

@0-©80~@8C




Cuentas e inicio de sesion

5. Cuentas e inicio de sesion

Para tener acceso y descargar aplicaciones, debe iniciar sesién con una cuenta de Google.

Settings

Una vez que abra Google Play, sera promovido para iniciar sesion o crear una nueva cuenta.

Google
Signin

Una vez que haya iniciado sesion, lo traera a la pagina a continuacion, desplazara a través de la lista de
aplicaciones disponibles para descargar o ir al botdn de busqueda, y buscar al ingresar texto o hablar

con Google para buscar aplicaciones usando su voz.

Your apps

* Las imagenes anteriores son solo de referencia, consulte el producto para obtener mas detalles.



Guia de Fallas

No Enciende

Revisar que el cordén de corriente ca del TV esté conectado. Si el
problema continua, desconectar el TV y conectarlo nuevamente
después de 60 segundos y tratar de encender nuevamente el TV.

La sefial recibida no es
apropiada

La causa de imagen doble o fantasmas es causado por edificios altos
o montafias que hay alrededor. Puede ajustar el efecto de la imagen
de forma manual: consulte las instrucciones o cambie la direccién de
la antena externa.

Si utiliza antena interna, bajo ciertas circunstancias, la recepcion va a
ser mas dificil. Asique puede cambiar la direccion de la antena para
ajustar el efecto de la imagen. Si no puede cambiar el efecto de la
imagen recibida, puede usar antena externa.

No hay Imagen

Revisar si la antena estd conectada correctamente en la parte
posterior del TV. Sintonizar otro canal y revisar si el problema
continua o no.

La imagen esta bien pero no
hay sonido

Incrementar el volumen. Revisar si el TV no esta en el modo Silencio
(Mute).

El sonido esta bien pero no
hay color

Incrementar el contraste y brillo.

La imagen tiene nieve y
ruido

Revise si la conexion de la antena esta bien o no.

Lineas sobre la Imagen

Tal vez algin aparato eléctrico interfiere, como una secadora de pelo,
aspiradora, limpiadora o algo similar, favor de apagar ese tipo de
aparato eléctrico.

Imagen doble

Puede ser que la localizacion de la antena no es buena. Ponga la
antena en un lugar alto, para obtener una mejor calidad de imagen.

EI TV no responde con el
control remoto

Operar el control remoto directamente al sensor del TV. Si sigue sin
respuesta el TV, revise si la colocacién de las baterias es la correcta.
Cambiar a bateria nuevas.

No hay entrada de
video (Modo PC)

Revisar si la conexion del cable de video de la HDMI esta correcta.
Revisar si el cable de video HDMI no esta dafiado.

La imagen estd muy clara o
muy obscura (Modo PC)

Ajuste el nivel de contraste o brillo en el menu principal.

La funcion PC no responde

Revisar los ajustes de la computadora si la resolucion es compatible.

Lineas de interferencia en la
fuente de conexion RCA

Asegurese de la buena calidad de los cables.

Si continua el problema

Desconecte el cable de corriente y espere 30 segundos, conectar
nuevamente. Si el problema continua con su TV, no trate de
repararlo, favor de contactar al centro de servicio.

Nota: Habra imagenes completas que el brillo se reducira si el TV esta con una imagen estatica por
un tiempo prolongado. Asique por favor no mantenga el televisor demasiado tiempo en un mismo
menu o imagen cuyo brillo y contraste sean altos.




Especificaciones

Tamafio de Pantalla LED 55"(139.70cm)
Sistema de TV NTSC/ATSC (MPEG2/MPEG4)
Sistema de Video PAL, NTSC

Entrada: TV, AV ,HDMI1,HDMI2,HDMI3,HDMI4,RJ45,MEDIA(USB)
Entrada/ Salida
Salida: OPTICAL

Dimensiones(LxPxA)
Con soporte

Dimensiones(LxPxA)

122.53cm x 26.7cm x 76.82cm

122.53cm x 7.96cm x 70.73cm

Sin soporte
Peso(peso neto) 8.69kg
Resolucién 3 840x2 160

Potencia de salida de Audio 10W+10W

Fuente de Alimentacion 100-240V~ 50/60Hz

Potencia Nominal 110W
Gama de frecuencia Antena:2~69; Cable:1~135(Analogo:1-125 Digital:1-135)
Accesorios Manual de Usuario, Control Remoto, Cordén de Corriente,

Baterias 2xAAA (1.5V cc)

Nota:
La modificacion del disefio y especificaciones pueden cambiar
sin previo aviso: todos los datos y dimensiones son aproximados.

Frecuencia de operacion Energia transmisora
WiFi 2 400 -2 483.5 MHz Menos de 100mW
WiFi 5725 - 5850 MHz
[ Bluetooth | Version 2.1 EDR 4.2/5.0 |
| Fabricado bajo licencia de Dolby Laboratories.
P€Dolby Dolby, Dolby Audio y el simbolo doble D son

AUDIO marcas comerciales de Dolby laboratories Licensing Corporation.

Google TV es el nombre de la experiencia de software de este dispositivo y una marca registrada de Google LLC.
Google, YouTube, Chromecast integrado, Google Home y otras marcas son marcas comerciales de Google LLC.

El Asistente de Google no esta disponible en determinados idiomas y paises.
La disponibilidad de servicios varia segun el pais y el idioma.



Eliminacidén correcta de este producto

Este simbolo en el producto o dentro del embalaje, indica que no puede tratarse
como residuo doméstico. En cambio, el producto debe llevarse al centro de
acopio apropiado para el reciclaje de equipos eléctricos y electronicos.

Al asegurarse que el producto se eliminara en forma correcta,

ayudara a evitar posibles consecuencias negativas para el medio ambiente

y la salud humana. Para informacién mas detallada sobre el reciclaje de este,
contacte al centro de acopio para la recoleccién o entrega para su proceso de
reciclado mas cercano, al municipio local, al servicio de eliminacién de

residuos domésticos o al comercio donde compro el producto. E a’

daagl

Informacion sobre pixeles en la pantalla de LCD.
El proceso de fabricacién y ensamblado de las pantallas de LCD usa tecnologia

de alta precision, teniendo como resultado el funcionamiento correcto de hasta

un 99.99% de los pixeles y sub-pixeles que la conforman,

la presencia de pixeles oscuros o brillantes en estas pantallas no es una falla,

sino una caracteristica de la estructura del panel de LCD.

Puede ser comun verlos en imagenes fijas, muy claras o muy obscuras.

Cuando la TV muestra imagenes en movimiento son practicamente imperceptibles.

PRECAUCION

Nunca coloque el televisor en una ubicacion inestable. La television podria fallar, causar heridas graves o la muerte.
Muchos accidentes particularmente con los nifios pueden evitarse tomando en cuenta estas sencillas indicaciones:
1.- Utilizando armarios o soportes recomendados por el fabricante del televisor.
2.- Utilizando Gnicamente muebles que puedan soportar de forma segura el televisor.
3.-Asegurarse de que el televisor no sobresalga del borde del mueble de apoyo.
4.- No colocar el televisor sobre muebles altos (por ejemplo, alacenas o libreros) sin un apoyo adecuado tanto al
mueble como al televisor.
5.- No colocar el televisor sobre telas u otros materiales que puedan estar ubicados entre el televisor y el mueble de apoyo.
6.- Educando a los menores del peligro que representa subir por el mueble para alcanzar el televisor o sus controles.

Si su televisor actual lo va a conservar y a reubicar, deberan considerarse para este las mismas
precauciones arriba indicadas.

Tornillos para montaje en la pared: 22- 24” (55.88 -60.96cm) M4, para 28-70” (71,12-177.8 cm) M6 y 75" (190.5cm) M8.

Nota: No cuelgue en angulo para evitar el riesgo de que se caiga.

Hoimil

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE



Manual de Instrucciones

Importante:

Al abrir su equipo asegulrese que todos los accesorios que se encuentran en las protecciones y en
elinterior de caja sean retirados. Conserve su empaque para el traslado de su equipo a otras
ubicaciones o a servicio técnico con seguridad.

Para mayor detalle de operacion lea este manual de usuario.

Para reforzar la proteccién de su equipo se recomienda el uso de un regulador de voltaje, pregunte
a su proveedor por la mejor opcién para su equipo.

Cualquier dafio en el sello de garantia de su TV puede implicar la cancelacion de la garantia, por
favor al manipularla TV cuide de no dafiarlo.

*NOTA: Sirealizé la conexion por Cable, no requiere realizar la configuracion de Wi-Fi.

S1 REQUIERE ASISTENCIA, NO DUDE EN CONTACTAR AL
CENTRO DE ATENCION A CLIENTES AL NUMERO INDICADO EN
SU POLIZA DE GARANTIA:

800-099-0550

SANSUI.



